
  )فصل سی و دوم(
  استفاده از آنچه خدا به شما داد

هر يک از ما عضوی از بدن او هستيم و برای تکميل آن لازم می باشيم و مسئوليت و " 
اما در کل، همه متعلق به يکديگريم و به هم نياز . وظيفه ای مشخص در آن داريم

  )۵:١٢روميان."(داريم
 آن استفاده ای که از خود می کنيد، هديه شما آنچه شما هستيد، هديه خدا به شما است؛ و" 

  گفته دانمارکی."  به خدا است
  

  .خدا شايسته است که بهترين تلاش خود را برای او بکنيد
او از شما . او شما را برای هدفی ساخته، و او از شما انتظار دارد که از آنچه به شما داده شده بهترين استفاده را بکنيد

بلکه بجای آن او انتظار دارد تا بر . ه در باره استعدادهايی که نداريد غصه بخوريد يا طمع بورزيداين توقع را ندارد ک
  .استعدادهايی که به شما داده تا از آن استفاده کنيد، تمرکز کنيد

 وقتی سعی می کنيد تا به طريقی که شکل داده نشده ايد خدا را خدمت کنيد، احساسی شبيه اين خواهيد داشت که ميخ
اين کار نااميدکننده است و نتايج محدودی را به همراه . ارگوشی را بخواهيد به زور در يک سوراخ گرد فرو کنيدهچ

بهترين بهره برداری از زندگيتان زمانی است که . اين کار وقت شما، استعدادتان و انرژيتان را نيز به هدر می دهد. دارد
برای نيل به اين هدف می بايست فرم خود را کشف کرده، بپذيريد . مت کنيدخدا را به همان شکلی که ساخته شده ايد، خد

  .و از آن لذت ببريد، و پس از آن تا به نهايت پتانسيلی که دارد گسترش دهيد
  فرم يا شکل خود را کشف کنيد

بيد و مطابق آن بدون تأمل دست به کاری نزنيد، بلکه سعی کنيد خواست و اراده خدا را دريا" : کتاب مقدس می فرمايد
از همين لحظه سعی کنيد آنچه را خدا برای شما در نظر گرفته که .  يک روز هم تلف نکنيد)١٧:۵افسسيان."(زندگی کنيد

  .باشيد و بکنيد را کشف کنيد و مشخص کنيد
نچه  توجه طولانی و صادقانه به آنچه که در آن خوب هستيد و آ.با ارزيابی عطايا و استعدادهايتان شروع کنيد

 فهرستی تهيه )ب٣:١٢روميان."(در باره خود درست قضاوت کنيد" : پولس نصيحت کرد. در آن خوب نيستيد، بکنيد
عطايای . به آنها بگوييد که به دنبال حقيقت هستيد و نه طالب تعريف و تمجيد. نظر منصفانه مردم را جويا شويد. کنيد

 يا خواننده با اگر شما فکر می کنيد که معلم. نديگران تأئيد شوروحانی و استعدادهای طبيعی هميشه می بايد توسط د
استعدادی هستيد و هيچ کس موافق آن نيست، حدس شما چه خواهد بود؟ اگر می خواهيد بدانيد که آيا عطای رهبری 

  .اگر کسی از شما پيروی نمی کند، شما يک رهبر نيستيد! داريد، به پشت سرتان نظری بيافکنيد
؟ مردم ديگر آن را تصديق کرده انددر چه زمينه ای در زندگيم ثمره ای ديده ام که : اين قبيل از خود بکنيدسؤالاتی از 

کجا بيشتر موفق بوده ام؟ آزمايشهای مختلف عطايای روحانی و فهرست استعدادها می توانند باارزش باشند، ولی در 
ی سنجيده و طبقه بندی شده اند، به اين علت آنها بی نظيری و له اول، آنها با معيار معينهدر و. محدود هستندمفيد بودن 

 هيچ تعريفی از عطايای روحانی در کتاب مقدس نشده است، پس در وهله دوم،. بی همتائی شما را به حساب نمی آورند
هر قدر بيشتر مشکل ديگر اين است که، . نماينده تمايلات فرقه ای است" هر تعريفی، دل بخواهی انجام پذيرفته و معمولا

 ممکن است علت اينکه در حال .رشد می کنيد، احتمال بيشتری برای ظهور خصوصيات تعداد زيادی از عطايا می رود
  . اين باشد که رشد کرده ايد تا اينکه عطای روحانی شما باشدهستيد،خدمت يا تعليم يا سخاوتمندی 

در . قعيتهای مختلف خدمتی آن را مورد آزمايش قرار دهيدبهترين راه کشف عطايا و استعدادهايتان اين است که در مو
زمان جوانی صدها آزمايش عطايا و استعدادها را انجام دادم، ولی تا زمانيکه به کار تعليم نپرداختم، متوجه نشدم که اين 

ان مرا تأئيد درست وقتی شروع به پذيرفتن فرصتهايی برای صحبت کردن نمودم، نتايج آن را ديدم، ديگر! عطا را دارم
  !"خدا مرا برای انجام اين کار مستعد ساخته است" کردند، و فهميدم 

عطای روحانی خود را :" آنها می گويند. خيلی از کتابها مراحل کشف استعدادها و عطايا را برعکس پيشنهاد می کنند
.  مسئله درست برعکس آن استحقيقت امر اين است که." کشف کن، و بعد خواهی فهميد که چه خدمتی بايد داشته باشی

تا . فقط شروع به خدمت کردن بکنيد و خدمات مختلف را آزمايش کنيد و آنگاه خواهيد دانست که عطای شما چيست
  .زمانيکه وارد خدمت نشده ايد، قادر نخواهيد بود که بدانيد در چه چيزی مهارت داريد

پس شما را تشويق می کنم که . يستيد، چون آنها را تجربه نکرده ايدشما دهها استعداد و عطای پنهان داريد و از آنها آگاه ن
از شما خواهش می کنم که هرگز . مهم نيست که چند سال داريد. آنچه را تابحال انجام نداده ايد شروع به انجام آن بکنيد

تاد سالگی استعدادهای من افراد زيادی را ملاقات کرده ام که در سنين هفتاد و هش. از آزمايش کردن دست بر نداريد
من زن نود ساله ای می شناسم که در مسابقات ده کيلومتری دو شرکت می کند و می برد و . مخفيشان را کشف کرده اند

  !تا هفتاد و هشت سالگی از لذتی که از دويدن می برد، آگاه نبود



با انجام . شروع به خدمت کنيد" رافو. تا زمانيکه داوطلب خدمت در جائی نشده ايد، شروع به کشف عطای خود نکنيد
سعی کنيد تعليم دهيد يا رهبری کنيد يا سازماندهی کنيد يا وسيله . دادن خدمات مختلف، عطايای خود را در می يابيد

شما نمی توانيد بدانيد که در چه چيزی مهارت داريد تا زمانيکه آن را . موسيقی ای را بنوازيد و يا با نوجوانان کار کنيد
بالآخره خواهيد فهميد که . بناميد و نه يک شکست" آزمايش" وقتی در آن کار موفق نشديد، آن را يک .  نکرده ايدتجربه

  .در چه چيزی خوب هستيد
هر کس وظيفه خود را به نحو احسن انجام دهد؛ آنگاه " :  پولس نصيحت کرد.به قلب و شخصيت خود ملاحظه کن

 )۴:۶غلاطيان."(يگر نيازی نخواهد داشت که خود را با ديگران مقايسه کنداز کار خود رضايت حاصل خواهد کرد و د
از خود اين سؤالها . يک بار ديگر تکرار می کنم، خيلی مهم است که نظر آنانيکه شما را خوب می شناسند، جويا شويد

تی حساب وقت از از چه کاری بيشتر لذت می برم؟ چه موقع خود را سرزنده و بشاش احساس می کنم؟ وق: را بکنيد
 آيا جريان عادی را دوست دارم يا تنوع را؟ آيا دوست دارم در يک گروه کار کنم يا به دستم در می رود، چه می کنم؟

تنهايی؟ آيا بيشتر درون گرا هستم يا برون گرا؟ آيا بيشتر شخصی متفکر هستم يا احساس کننده؟ چه چيزی را بيشتر 
   رقابت يا همکاری؟-دوست دارم

 زندگی خود را دوره کنيد و .بيات خود را بيازمائيد و درسهائی که از آنها آموخته ايد را استخراج کنيدتجر
به خاطر آوريد چگونه خداوند " : موسی به اسرائيليان گفت .در مورد اينکه چگونه زندگيتان به شما شکل داده، فکر کنيد

هستند و اين دليل خوبی  تجربيات فراموش شده، بی ارزش )٢:٨تثنيه ."(شما را در بيابان چهل سال تمام هدايت کرد
پولس در مورد ايمانداران غلاطيه نگران بود که شايد آنها دردی را که از آن . است که دفتر وقايع روحانی داشته باشيد

تی بيهوده بوده آيا همه آن چيزها بيهوده بر شما گذشته است؟ مگر آنکه براس" : او گفت. عبور کرده بودند به هدر بدهند
  )۴:٣غلاطيان!"(باشد

وقتی مسيح پاهای .  که ما هدف نيکوی خدا را در دردها و شکستها يا خجالتهايی که می کشيم، ببينيمبندرت اتفاق می افتد
 فقط پس از آنکه )٧:١٣يوحنا."(اکنون از درک آنچه می کنم ناتوانی، اما بعد خواهی فهميد" : پطرس را می شست، گفت

  . فاق افتاد متوجه می شويم که خدا از آن مشکل، قصد نيک داشتچيزی ات
من پيشنهاد می کنم که يک آخر هفته کامل را برای کنار کشيدن از همه کار . استخراج درسها از تجربياتتان وقت می برد

زندگيتان کار کرده در لحظات معينی از  انتخاب کنيد، جائی که توقف می کنيد تا ببينيد خدا چطور مرور زندگيتانبرای 
منابعی وجود دارند . و ملاحظه کنيد که او چگونه از شما می خواهد تا آن درسها را برای کمک به ديگران استفاده کنيد

  :برای اين مسئله می توانيد با وب سايت زير تماس حاصل کنيد. که می توانند شما را در انجام اين امر مهم کمک کنند
com.purposedrivenlife.www 

  
  شکل يا فرم خود را بپذيريد و از آن لذت ببريد

با توجه به اينکه خدا می داند که بهترينها برای شما چيست، می بايست با قدردانی پذيرای شکلی که او شما را در آورده، 
اما ای انسان، تو کيستی که با خدا مجادله کنی؟ آيا مصنوع به صانع خود بگويد چرا " : کتاب مقدس می فرمايد. باشيد

مرا چنين ساختی؟ آيا کوزه گر اختيار ندارد که از توده گلی واحد، ظرفی برای مصارف مهم و ظرفی ديگر برای 
  )٢١-٢٠:٩روميان"(مصارف معمولی بسازد؟

ای اهداف خودش تعيين و مشخص شده، پس شما نبايد از آن منزجر فرم و شکل شما بطرز استادانه ای توسط خدا بر
 بجای آنکه سعی کنيد خود را به شکل کس ديگری در آوريد، می بايست از آن شکل و فرمی که .باشيد يا آن را رد کنيد

خاصی مسيح طبق صلاحديد خود، از دولت کرم خويش به هر يک از ما فيض " . خدا فقط به شما بخشيده، شاد باشيد
  ) ٧:۴افسسيان."(بخشيده است

هيچکس در همه چيز نمی تواند مهارت داشته باشد و . بخشی از پذيرفتن شکل و فرمتان در قبول محدوديتهايتان می باشد
پولس فهميد که دعوت و خواندگی او . هر يک از ما نقش و وظيفه معينی داريم. هيچکس خوانده نشده که همه چيز باشد

ا خشنود ساختن همه نبود بلکه می بايست فقط بر خدمت مخصوصی که خدا او را برای آن ساخته بود انجام هر کاری ي
دوم ."(در حدودی فخر می کنيم که خدا برايمان معين کرده است" :  او گفت)٨-٧:٢غلاطيان.(متمرکز باشد

  )١٣:١٠قرنتيان
 .مينه و محيط خدمتی خاصی را تعيين کرده است به اين واقعيت اشاره می کند که خدا برای هر يک از ما زحدودکلمه 

هر گاه سعی می کنيم که خدمت خود را خيلی فراتر از آنچه خدا ما را . فرم و شکل شما تخصص شما را تعيين می کند
همانگونه که به هر دونده ای در مسابقه خط . برای آن شکل داده توسعه دهيم، فشار عصبی زيادی را تجربه می کنيم

با صبر و شکيبايی در اين ميدان بسوی هدف " فرد می بايست " داده شده تا بدود، ما نيز فردامتفاوتی 
  . باشيدخود به دونده خط کناری خود حسادت مورز، بلکه فقط متمرکز تمام کردن دور )١:١٢عبرانيان."(بدويم

هر کس وظيفه " :  کتاب مقدس می فرمايد.خدا می خواهد شما با استفاده از آن فرم و شکلی که او به شما داده، لذت ببريد
خود را به نحو احسن انجام دهد؛ آنگاه از کار خود رضايت حاصل خواهد کرد و ديگر نيازی نخواهد داشت که خود را 

 شيطان به طرق مختلف سعی خواهد کرد که رضايت و لذت شما را از خدمتی که )۴:۶غلاطيان."(با ديگران مقايسه کند



 تطبيق  خدمت خود با ديگران، و با وسوسه کردن شما برایمقايسه کردنبا وسوسه کردن شما برای :  بدزددمی کنيد
هر دو اينها دامهای مرگباری هستند که شما را از روشهايی که خدا برای . با انتظارات و توقعات ديگران خدمتتاندادن 

ادی خود در خدمت را از دست می دهيد، شروع هر گاه ش. شما در نظر دارد تا خدمت کنيد، پريشان و گيج خواهد کرد
  کنيد به نگاه کردن به يکی از اين وسوسه ها که آيا آنها علت اصلی هستند يا خير؟

در آن . هر کس بايد اعمال خود را بيازمايد" : کتاب مقدس به ما هشدار می دهد که هرگز خود را با ديگران مقايسه نکنيم
 دو دليل برای اينکه چرا )۴:۶غلاطيان."( بی آنکه خود را با ديگران مقايسه کندصورت فخر او به خودش خواهد بود،

، شما هميشه کسی را " اولا. نبايد هرگز فرم يا شکل، خدمت، يا نتايج خدمت خود را با ديگران مقايسه کنيد، وجود دارند
و يا هميشه افرادی . سردی شما خواهد شدپيدا خواهيد کرد که به نظر کارش را بهتر از شما انجام می دهد و اين باعث دل

 هر دوی اين .را پيدا خواهيد کرد که به اندازه شما مؤثر خدمت نمی کنند و اين امر شما را پر از غرور خواهد کرد
  .خصوصيات شما را از خدمت خارج خواهند کرد و خوشی شما را خواهند دزديد

ما جرأت نمی کنيم که خود را از " : او گفت.  ديگران مقايسه کنيمپولس گفت که اين کار احمقانه ای است که خود را با
چه نابخردانه است که آنان در باره خويشتن با ميزانهای . زمره کسانی بشماريم يا با کسانی قياس کنيم که خودستايند

  )١٢:١٠دوم قرنتيان."(خودشان قضاوت می کنند و خود را با خود می سنجند
اهيد شد که شکل و خدمت شما را درک نمی کنند و از شما انتقاد خواهند کرد و سعی خواهند شما با افرادی روبرو خو

از آنها چشم پوشی کنيد و آنها .  بايد انجام دهيد، تطبيق کنيدفکر می کنند آنها کرد شما را مجبور کنند که خود را با آنچه
دمت او را درک نمی کردند و می خواستند بدنام کنند، پولس نيز اغلب می بايست با منتقدينی که خ. را ناديده بپنداريد

از مقايسه دوری جويد، با گزافه گوئی مقابله کند، و فقط به دنبال : برخورد او هميشه به يک نوع بود. برخورد کند
  ).١٨-١٢:١٠اول قرنتيان(تعريف و تمجيد خدا از کارش باشد

قاد يا مقايسه خدمتش با ت، اين بود که پريشانی بخاطر انتيکی از علتهايی که پولس بطرز عالی توسط خدا بکار رف
اگر زندگی من : " همانگونه که جان بنيان گفته. ديگران يا کشيده شدن به مباحثات بی ثمر در باره خدمتش را رد می کرد

ست که چه بی ثمر است، مسئله ای نيست که چه کسی از من تعريف می کند، و اگر زندگی من پرثمر است، مسئله ای ني
  ."کسی از من عيب جويی می کند

  
  در رشد دادن شکل و فرم خود ادامه دهيد

مثل عيسی مسيح در باره قنطارها نشان می دهد که خدا از ما انتظار دارد که از آنچه او به ما داده بيشترين استفاده را 
تعل نگاهداريم، شخصيت خود را رشد دهيم، ما می بايد استعدادها و عطايايمان را گسترش دهيم، قلبهايمان را مش. بکنيم

دعا می " : پولس به فيليپيان گفت که. و تجربيات خود را وسيعتر سازيم تا بيش از پيش در خدمت خود مؤثر واقع شويم
 )٩:١فيليپيان."(کنم که محبتتان نسبت به ديگران روزبروز فزونی يابد و دانش و بينش روحانی تان نيز به حد کمال برسد

دوم ."(عطای خدا را که به واسطه دست گذاشتن من، در تو جای گرفته، شعله ور سازی": و به ياد تيموتاؤس آورد کهو ا
  )۶:١تيموتاؤس

به همين ترتيب، اگر استعدادها و قابليتهايی که خدا . اگر ماهيچه های خود را ورزيده نسازيد، ضعيف و لاغر خواهند شد
. عيسی مسيح مثل قنطارها را برای تصديق همين حقيقت بيان کرد.  از دست خواهيد دادبه شما داده بکار نبريد، آنها را

 آن قنطار را از او بگيريد و به آن که ": ارباب با اشاره به غلامی که در استفاده از يک قنطارش قاصر آمده بود، فرمود
. ده کوتاه بياييد، آن را از دست خواهيد داد اگر در استفاده از آنچه به شما داده ش)٢٨:٢۵متی."(ده قنطار دارد بدهيد

از اين " : پولس به تيموتاؤس گفت. قابليت و توانائی ای را که دريافت کرده ايد بکار بريد و خدا آن را افزايش خواهد داد
  )١۵-١۴:۴اول تيموتاؤس."(عطايا به بهترين نحو استفاده کن، و آنها را در خدمت خدا بکار ببر

هيچکس عطای : برای مثال.  به شما بخشيده شده، می توانيد در عمل آن را رشد داده و توسعه ببخشيدهر نوع عطايی که
می تواند تبديل " خوب" توجه به نظر ديگران و تمرين، يک معلم اما با مطالعه، . تعليم را به حد کمال بدست نمی آورد

از عطايی که رشد نصفه کاره داشته راضی . د کند رشاستادی ماهر بشود و با مرور زمان به سوی "بهتری" به معلم 
در راه خدمت به خدا سخت بکوش تا او از تو راضی شود " . خود را توسعه دهيد و آنچه که می توانيد، بياموزيد. نباشيد

از هر فرصت تعليمی و تربيتی استفاده ) ١۵:٢دوم تيموتاؤس."(و هنگامی که خدمتت را ارزيابی می کند، شرمنده نشوی
  . کنيد تا شکل و فرم خود را توسعه دهيد و به مهارت خدمتی خود شدت ببخشيد

هم اکنون، با تمرين کردن بر زمين می توانيم خود را برای آن خدمت . ما خدا را در آسمان تا ابد خدمت خواهيم کرد
روز بزرگ تمرين می کنيم و مانند قهرمانانی که خود را برای المپيک آماده می کنند، ما برای آن . ابدی آماده کنيم

او برای بدست آوردن جايزه ای فانی، چنين زحماتی را متحمل می شود، ولی ما برای پاداش " : ورزيده می شويم
  )٢۵:٩اول قرنتيان."(آسمانی کوشش می کنيم، که هرگز از بين نخواهد رفت

  .ما برای مسئوليتها و پاداشهای ابدی خود را آماده می کنيم
  
  
  



  . خدا شايسته بهترين تلاش من است:رد توجهنکته مو
سخت بکوش که مقبول خدا باشی، همچون خدمتکاری که او را سببی برای شرمساری نيست و کلام حقيقت "  :آيه حفظی

  )١۵:٢دوم تيموتاؤس ."(را به درستی به کار می بندد
   بهترين استفاده را بکنم؟چگونه می توانم از آنچه خدا به من بخشيده، :سؤالی که بايد از خود بکنيد

  


